MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

sz0 SZOFAJ TOLDALEKOK CSEH F
Afrika fn ~t, ~'ja Afrika 2
Afrikaban élek. Ziji v Africe.
alban mn ~Ul albansky 2
alban fn ~ok, ~t Albanec, Albanka 2
Albania fn ~t, ~'ja Albanie 2
altalaban e vSeobecné, zpravidla 2
Otthon &ltalaban spanyolul beszéllnk. Doma zpravidla mluvime Spanélsky.
Amerika fn ~t, ~'ja Amerika 2
Amerikaban élek. Ziji v Americe.
amerikai mn americky 2
Muhammad Ali amerikai bokszol6. Muhammad Ali je americky boxer.
amerikai fn ~ak, ~t, ~ja Ameri¢an, Ameri¢anka 2
Amerikai vagyok. Jsem AmeriCan.
Anglia fn ~1, ~ja Anglie 2
Angliaban élek. Ziji v Anglii.
angol mn ~ul anglicky 2
0 az angol baratom. On je mUj anglicky pritel.
angol fn ~ok, ~t, ~ja Angli¢an, Anglicanka 2
Angol vagyok. Jsem Angli¢an.
angolora fn ~k, ~'t, ~ja hodina anglictiny 2
anya (= édesanya) fn ~'k, ~'t, anyja matka 2
anyuka fn ~'k, ~', ~'ja maminka 2
Az anyukam magyar. Moje maminka je Madarka.
anyanyelv fn ~ek, ~et, ~e rodny jazyk, matefsky jazyk, matefstina 2
Az anyanyelvem magyar. Mym rodnym jazykem je madarstina.
apa (= édesapa) fn ~'k, ~'t, apja otec 2
apuka fn ~k, ~'t, ~'ja tatinek 2
arab mn ~ul arabsky 2

Egyiptom arab orszag.

Egypt je arabska zemé.
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MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

arab fn ~ok, ~ot, ~ja Arab, Arabka 2
Az anyukam arab. Moje maminka je Arabka.

Argentina fn ~t, ~ja Argentina 2

asszisztens fn ~ek, ~t, ~e asistent, asistentka 2

ausztral mn australsky 2

ausztral fn ~ok, ~t Australan, Australanka 2

Ausztralia fn ~t, ~'ja Australie 2

Ausztria fn ~t, ~'ja Rakousko 2

azert ... mert e proto ... protoZe 2
Azért tanulok magyarul, mert a feleségem magyar. UcCim se madarsko proto, protoze ma Zena je

Madarka.

Azsia fn ~t, ~'ja Asie 2

azsiai mn asijsky 2
Japan azsiai orszag. Japonsko je asijska zemé.

azsiai fn ~ak, ~t Asiat, Asiatka 2
Azsiai vagyok. Jsem Asiat.

baj fn ~ok, ~t, ~a problém 2
Semmi baj. Zadny problém., Nic se nedgje.

barat fn ~0k, ~ot, ~ja kamarad, pfitel (také ve smyslu: partner) 2
A baratom torok. MUj pfitel je Turek.

baratn6 fn ~k, ~t, ~je kamaradka, pfitelkyné (také ve smyslu: partnerka) 2
A baratném olasz. Moje pfitelkyné je Italka.

baty(a) fn ~ok/batyak, ~ot/batyat, batyja starSi bratr 2

Bécs fn ~et, ~e Viden 2

belga mn belgicky 2

belga fn ~k, ~'t Belgi¢an, Belgi¢anka 2

Belgium fn ~ot, ~ja Belgie 2

bemutatkozas fn ~ok, ~t, ~a pfedstaveni se 2

beszélget vkivel i ~ni, ~ett, beszélgess povidat si s nékym 2

Otthon németil beszélgetiink.

Doma si povidame némecky.
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MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

bolgar mn ~ul bulharsky 2
bolgar fn ~ok, ~t Bulhar, Bulharka 2
Brasso fn ~t, ~ja BraSov 2
Bosznia-Hercegovina fn ~t, ~'ja Bosna a Hercegovina 2
brazil mn ~Ul brazilsky 2
brazil fn ~ok, ~t Brazilec, Brazilka 2
Brazilia fn ~t, ~'ja Brazilie 2
Brisszel fn ~t, ~e Brusel 2
bucsuzas fn ~ok, ~t, ~a lou€eni, rozloudeni 2
Bulgaria fn ~1, ~ja Bulharsko 2
Chile fn ~1, ~je Chile 2
cim fn ~ek, ~et, ~e adresa, titul (knihy, filmu) 2
A pontos cimem Pet6fi utca 5. Moje pfesnéa adresa je Petéfiho ulice 5.
Ciprus fn ~t, ~a Kypr 2
ciprusi mn kypersky 2
ciprusi fn ~ak, ~t Kypfan, Kypfanka 2
csalad fn ~ok, ~ot, ~ja rodina 2
A csaladom elég kicsi. Moje rodina je dost mala.
csaladtag fn ~ok, ~ot, ~ja ¢len rodiny, rodinny pfislusnik 2
cseh mn ~Ul cesky 2
cseh fn ~ek, ~et Cech, Ceska 2
Csehorszag fn ~ot, ~a Cesko 2
csinél vmit i ~ni, ~t, ~j délat néco 2
Mit csinalsz? Co délas?
Csokolom! e Ruku libam! 2
dén mn ~Uul dansky 2
dan fn ~ok, ~t Dan, Danka 2
Dania fn ~t, ~ja Dansko 2
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MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

dél fn jih 2
Dél-Korea Jizni Korea

diak fn ~ok, ~ot, ~ja student 2
Diak vagyok. Jsem student.

doktor (dr.) fn ~ok, ~t, ~a doktor (dr.) 2
Dr. Kiss Pal vagyok. Jsem dr. Pal Kiss.

édesanya (= anya) fn ~'k, ~'t, édesanyja matka 2

édesapa (= apa) fn ~'’k, ~'t, édesapja otec 2

Egyestilt Arab Emirségek fn ~et Spojené arabské emiraty 2

egyetemista (= diak) fn ~k, ~'t, ~ja (univerzitni) student 2

Egyiptom fn ~ot, ~a Egypt 2

egyiptomi mn egyptsky 2

egyiptomi fn ~ak, ~t Egyptan, Egyptanka 2

egymillié e (jeden) milion 2
Az orszagomban egymillio ember él. V mé zemi zije milion lidi.

él vhol ~ni, ~t, ~j Zit nékde 2
Magyarorszagon élek. Ziji v Madarsku.

elég e dost, dosti 2
Elég j6l beszélek olaszul. Dost dobfe mluvim italsky.

ember fn ~ek, ~t, ~e Clovék 2
hires emberek slavni lidé

én e ja 2
En is magyar vagyok. Také j& jsem Madar.

épitészmérnok fn ~0k, ~ot, ~e stavebni inZzenyr 2

érdekes mn ~ebb, ~en zajimavy 2
Ez érdekes! To je zajimave!

észt mn ~Ul estonsky 2

észt fn ~ek, ~et, ~je Estonec, Estonka 2

Esztorszag fn ~ot, ~a Estonsko 2

Eurdpa fn ~t, ~'ja Evropa 2
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MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

eurdpai mn ~bb, ~an evropsky 2
Svajc eurdpai orszag. Svycarsko je evropska zeme.
europai fn ~ak, ~t Evropan, Evropanka 2
|tt mindenki eurdpai. Tady je kazdy Evropan.
ez e toto, tohle, tento 2
Mi ez? Co je tohle?
ezer e tisic 2
feleség fn ~ek, ~et, ~e manzelka 2
A feleségem finn. Moje zena je Finka.
festd fn ~k, ~t, ~je malif, malitka 2
férj fn ~ek, ~et, ~e manzel 2
finn mn ~Ul finsky 2
finn fn ~ek, ~t, ~je Fin, Finka 2
Finnorszag fn ~ot, ~a Finsko 2
fiu fn ~k, ~t, fia chlapec, syn 2
foglalkozas fn ~ok, ~t, ~a zaméstnani 2
Mi a foglalkozasod? Jaké je tvoje zaméstnani?
fontos mn ~abb, ~an dulezity 2
formalis mn ~abb, ~an formalni 2
févaros fn ~ok, ~t, ~a hlavni mésto 2
francia mn ~ul francouzsky 2
francia fn ~'k, ~'t Francouz, Francouzka 2
Franciaorszag fn ~ot, ~a Francie 2
Ghana fn ~t, ~'ja Ghana 2
gorog mn ~(l fecky 2
gordg fn ~ok, ~6t Rek, Rekyné 2
Gorégorszag fn ~ot, ~a Recko 2
gyerek fn ~ek, ~et, ~e dité 2
ha ... akkor e kdyz ... pak 2
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Ha a févaros Bécs, akkor az orszag Ausztria.

MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

Kdyz je hlavnim méstem Viden, pak je tou zemi
Rakousko.

hall vmit ~ani, ~ott, ~j slySet néco 2
Melyik szamot hallja? Které Cislo slysi(te)?

hany? e kolik? 2
Hany ember beszél horvatul? Kolik lidi mluvi chorvatsky?

harminc tficet 2

harom ti 2

hasonld mn ~bb, ~an podobny 2
hasonld méret(i orszagok zemé podobnych rozméri

hat Sest 2

hatvan Sedesat 2

hazastars fn ~ak, ~at, ~a manzel, manzelka 2

hazszam fn ~ok, ~ot, ~a Cislo domu 2

héber mn ~l hebrejsky 2

helyes mn ~ebb, ~en spravny 2
helyes valasz spravna odpoved

hétkdznapi mn ~bb, ~an vSedni 2
hétk6znapi emberek vSedni lidé

hét sedm 2

hetven sedmdesat 2

hindi mn ~(l hindstina 2

hires mn ~ebb, ~en slavny 2
hires emberek slavni lidé

hol? e kde? 2
Hol élsz? Kde zijeS?

holland mn ~ul holandsky, nizozemsky 2

holland fn ~0k, ~ot Holandan, Nizozemec, Holandanka, Nizozemka 2

Hollandia fn ~t, ~ja Holandsko, Nizozemsko 2

horvét mn ~ul chorvatsky 2
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MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

horvat fn ~ok, ~ot Chorvat, Chorvatka 2
Horvatorszag fn ~ot, ~a Chorvatsko 2
hotel (= szalloda) fn ~ek, ~t, ~(j)e hotel 2
hug fn ~ok, ~ot, ~a mladsi sestra 2
A higom 18 éves. Mé mladsi sestfe je 18 let.
husz dvacet 2
huszonegy dvacet jedna 2
id6 fn ~k, ~, ideje ¢as 2
Mennyi az id6? Kolik je hodin?
ige fn ~k, ~'t, ~'je sloveso 2
India fn ~t, ~'ja Indie 2
indiai mn indicky 2
indiai fn ~ak, ~t Ind, Indka 2
Indonézia fn ~t, ~'ja Indonézie 2
informacio fn ~k, ~t, ~ja informace 2
informalis mn ~abb, ~an neformalni 2
informatikus fn ~ok, ~t, ~a informatik 2
iranyitészam fn ~ok, ~ot, ~a smérovaci ¢islo 2
Mi az iranyitdszamod? Jaké je tvoje smérovaci Cislo?
ir6 fn ~k, ~t, ~ja spisovatel 2
irond fn ~k, ~t, ~je spisovatelka 2
irorszag fn ~ot, ~a Irsko 2
iskola fn ~'k, ~'t, ~'ja Skola 2
Isztambul fn ~t, ~ja Istanbul 2
itt zde, tady 2
jaj jejej 2
Jaj, bocsanat! Jejej, pardon.
Japan fn ~t, ~ja Japonsko 2
japan mn ~ul japonsky 2
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MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

japan fn ~ok, ~t Japonec, Japonka 2
jo mn jobb, jol dobry 2
Jo esteét! Dobry vecer!
jol e dobfe 2
Jol beszélek svédill. MIluvim dobfe Svédsky.
Kanada fn ~t, ~'ja Kanada 2
kanadai mn kanadsky 2
kanadai fn ~ak, ~t Kanadan, Kanadanka 2
Kazahsztan fn ~t, ~ja Kazachstan 2
kb. (= korilbelll) e pfiblizné, asi 2
kérdés fn ~ek, ~t, ~e otazka 2
kérddszd fn ~k/szavak, ~t/szavat, ~ja/szava tazaci slovo 2
kétnyelv mn ~en bilingvni, dvoujazy¢ny 2
A csaladom kétnyelvd. Ma rodina je bilingvni.
kettd (= két) dva 2
kett6szaz (= kétszaz) dveé sté 2
kéz fn kezek, kezet, keze ruka 2
Kezét csdkolom! Ruku libam!
kicsi (= kis) mn kisebb maly 2
Magyarorszag kicsi. Madarsko je malé.
kiejtés fn ~ek, ~t, ~e vyslovnost 2
kilenc devét 2
kilencven devadesat 2
Kina fn ~t, ~'ja Cina 2
kinai mn ~ul Cinsky 2
kinai f ~ak, ~t, ~ja Cifian, Cifanka 2
kis (= kicsi) mn kisebb maly 2
Magyarorszag kis orszag. Madarsko je mala zemé.
kivan vmit ~ni, ~t, ~j pfat (si) néco 2
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Jo reggelt kivanok!

MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

Dobré rano (pfeji)!

koncert fn ~ek, ~et, ~je koncert 2
kontinens fn ~ek, ~t, ~e kontinent 2
Korea fn ~t, ~'ja Korea 2
koltd fn ~k, ~t, ~je basnik 2
kényveld fn ~k, ~t, ~je ucetni 2
kordlbelll (= kb.) e pfiblizné, asi, (cca) 2
Széulban kérUlbeldl 20 milli ember él. V Soulu Zije pfiblizné 20 miliona lidi.
koszonés fn ~ek, ~t, ~e pozdrav 2
lakcim (= cim) fn ~ek, ~et, ~e adresa bydlisté 2
lehet i lenni, ~ett, lehess je mozné 2
Lehet. To je mozné., Mozna.
lany fn ~ok, ~t, ~a divka, holka, dcera 2
A lanyom egyetemista. Ma dcera je studentka (na univerzité).
lengyel mn ~Ul polsky 2
lengyel fn ~ek, ~t Polak, Polka 2
Lengyelorszag fn ~ot, ~a Polsko 2
lett mn ~(l lotySsky 2
lett fn ~ek, ~et Loty$, LotySka 2
Lettorszag fn ~ot, ~a LotySsko 2
Lipcse fn ~t, ~'je Lipsko 2
litvan mn ~ul litevsky 2
litvan fn ~ok, ~t Litevec, Litevka 2
Litvania fn ~t, ~ja Litva 2
majd e pak, potom 2
Olvassa el a sz6veget! Majd egészitse ki a PreCtéte si (tento) text. Poté doplite véty.
mondatokat!
magyar mn ~ul madarsky 2
magyar fn ~ok, ~t Madar, Madarka 2
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MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

Magyarorszag fn ~ot, ~a Madarsko
mar e uz, jiz

Mér hisz éves vagyok. Je mi uz dvacet let.
mar nem e Uz ne, jiz ne

A nagymamam mar nem él. Moje babicka uz neZije.
masszor fn ~0k, ~t, ~e masér
még e jesté

A nagypapam még él. MUj déda jesté Zije.
melyik? e ktery

Melyik varosban él? V kterém méste Zije(te)?
menedzser fn ~ek, ~t, ~e manazer
mennyi? e kolik?

Mennyi az id6? Kolik je hodin?
méret fn ~ek, ~et, ~e mira, rozmér, velikost

hasonl6 méret(i orszagok zemé podobnych rozméru
mérnok fn ~0k, ~0t, ~e inZenyr
mert e protoze

- Miért tanulsz olaszul? - ProC se ucis italsky?

- Mert a baratném olasz. - ProtoZe moje pfitelkyné je ltalka.
mesél vmirdl [ =illl, =1, = vypravet o nécem

Meséljen a csaladjarol! Vypravéjte o své rodiné.
Mexiko fn ~t, ~ja Mexiko
mi e my

Mi is tudunk kinaiul. Také my umime Cinsky.
miért? e pro¢?

Miért tanul magyarul? Pro€ se uci(te) madarsky?
millié e milion

kétmillio ember dva miliony lidi
milyen? e jaky?

Milyen nyelven beszélsz? Jakym jazykem mluvis?
mindig e vzdy(cky)
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Otthon mindig magyarul beszéllnk.

MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

Doma vzdycky mluvime madarsky.

mindenki e kazdy, vSichni 2
Mindenki tud oroszul. VSichni umi rusky.

olyan ... mint e tak ... jako, takovy ... jako 2
Dél-Korea olyan kicsi, mint Magyarorszag. Jizni Korea je tak mala jako Madarsko.

minta fn ~k, ~'t, ~’ja predloha, vzor, vzorek 2
a minta alapjan na zakladé predlohy, podle vzoru

mobilszdm fn ~ok, ~ot, ~a mobilni telefonni islo, Cislo na mobil 2
Mi a mobilszamod? Jaké je tvoje Cislo na mobil?

most e ted, nyni 2
Most magyarul tanulok. Ted se ucim madarsky.

nagy mn ~obb velky 2
India nagy orszag. Indie je velka zemé.

nagyanya fn ~k, ~'t, ~ja babicka 2

nagymama fn ~k, ~'t, ~’ja babicka 2

nagyon e velmi, hodné, moc 2
Séra nagyon jél tud arabul. Séra umi velmi dobfe arabsky.

nagyapa fn ~k, ~'t, ~ja déda 2

nagypapa fn ~k, ~'t, ~ja déda, dédecek 2

nagyszUld fn ~k, ~t, ~je prarodi¢ 2

négy e Ctyfi 2

negyven e Ctyficet 2

négyzetkilométer e kilometr Ctvere¢ni 2

néha e nékdy 2
Csak néha beszélek németil. Némecky mluvim jen nékdy.

német mn ~l némecky 2

német fn ~ek, ~et Némec, Némka 2

Németorszag fn ~ot, ~a Némecko 2

nemzetiség fn ~ek, ~et, ~e narodnost 2

Milyen nemzetiségli vagy?

Jaké jsi narodnosti?
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MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

névjegykartya fn ~k, ~'t, ~ja vizitka 2
norvég mn ~ul/dl norsky 2
norvég fn ~ek, ~et Nor, Norka 2
Norvégia fn ~1, ~ja Norsko 2
né fn ~k, ~t, ~je Zena 2
nover fn ~ek, ~t, ~e starsi sestra 2
A névérem mernok. Moje starSi sestra je inZzenyrka.
nulla e nula 2
nyelviskola fn ~k, ~'t, ~ja jazykova Skola 2
olasz mn ~Ul italsky 2
olasz fn ~ok, ~t ltal, Italka 2
Olaszorszag fn ~ot, ~a Italie 2
olvas vmit i ~ni, ~ott, olvass Cist (si) néco 2
Olvassa el a szoveget! PreCtéte (si) ten(to) text.
olyan ... mint e tak ... jako, takovy ... jako 2
Portugélia olyan kicsi, mint Magyarorszag. Portugalsko je tak malé jako Madarsko.
operaénekes fn ~ek, ~t, ~e operni zpévak 2
6ra fn ~k, ~'t, ~’ja hodina, hodinky, (vyu¢ovaci) hodina 2
harom éra tfi hodiny
0rosz mn ~ul rusky 2
orosz fn ~ok, ~t Rus, Ruska 2
Oroszorszag fn ~ot, ~a Rusko 2
orszag fn ~ok, ~ot, ~a zemeé 2
orvos fn ~ok, ~t, ~a lékar 2
osztrak mn rakousky 2
osztrak fn ~ok, ~ot, ~ja Rakusan, RakuSanka 2
ott e tam 2
Barcelonaban élek. A csalddom is ott él. Ziju v Barceloné. Moje rodina tam Zije takeé.
otthon e doma 2
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Otthon magyarul beszéllink.

Doma mluvime madarsky.

MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

otthoni mn domaci 2
Az otthoni telefonszamom ... Moje telefonni Cislo domd je ...
6 e on, ona, ono 2
ocs fn ~0k, ~0t, Occse mladsi bratr 2
Az 6csém meérnok. MUj mladsi bratr je inZenyr.
ok e oni, ony, ona 2
On e Vly (vykéni, jednotné &islo) 2
Onok e Vly (vykani, mnozné Cislo) 2
oral i ~ni, ~t, ~j mit radost 2
Nagyon orilok. Mam velkou radost., T&Si mé. (pfi seznamovani)
otven e padesat 2
Pakisztan fn ~t, ~ja Pakistan 2
Parizs fn ~t, ~a Pafiz 2
Peking fn ~et, ~e Peking 2
példa fn ~k, ~'t, ~’ja priklad 2
perc fn ~ek, ~et, ~e minuta 2
harom dra két perc tfi hodiny a dvé minuty
politikus fn ~ok, ~t, ~a politik 2
pontos mn ~abb, ~an pfesny 2
A pontos cimem Petéfi utca 5. Moje pfesnéa adresa je Petéfiho ulice 5.
portugal mn ~Ul portugalsky 2
portugal fn ~ok, ~t Portugalec, Portugalka 2
Portugélia fn ~t, ~'ja Portugalsko 2
Pozsony fn ~t, ~a Bratislava 2
Praga fn ~t, ~'ja Praha 2
pszicholdgus fn ~ok, ~t, ~a psycholog 2
roman mn ~ul rumunsky 2
roman fn ~ok, ~t Rumun, Rumunka 2
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MagyarOK 1.: szélista a 2. fejezethez / slovniéek k 2. kapitole

Romania fn ~t, ~'ja Rumunsko 2
sajat e vlastni 2
a sajat nevem moje vlastni jméno
sem e také ne 2
- Nem beszelek nemetul. - Nemluvim némecky.
- En sem. - Ja také ne.
semmi e nic, zadny 2
Semmi baj. Zadny problém.
sofér fn ~0k, ~t, ~e fidi¢, Sofér 2
buszsof6r, taxisof6r fidi¢ autobusu, taxikar
spanyol mn ~ul Spanélsky 2
spanyol fn ~ok, ~t Spanél, Spanélka 2
spanyolora fn ~k, ~'t, ~ja hodina Spanélstiny 2
Spanyolorszag fn ~ot, ~a Spanélsko 2
sportold fn ~k, ~t, ~ja sportovec 2
Svajc fn ~ot, ~a Svycarsko 2
SVACi mn Svycarsky 2
SVa[Ci fn ~ak, ~t Svycar, Svycarka 2
svéd mn ~Ul Svédsky 2
svéd fn ~ek, ~et Svéd, Svédka 2
Svédorszag fn ~ot, ~a Svédsko 2
szakacs fn ~ok, ~ot, ~a kuchaf 2
szam fn ~ok, ~ot, ~a Cislo 2
szaz e sto 2
szazegy sto jeden 2
szazezer sto tisic 2
Szentpétervar fn ~t, ~a Petrohrad 2
szerb mn ~Ul srbsky 2
szerb fn ~ek, ~et Srb, Srbka 2
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szerint e podle 2
Szerintem ... Podle mé ...
sziget fn ~ek, ~et, ~e ostrov 2
A baratom egy szigeten él. MUj pfitel Zije na ostrové.
szinész fn ~ek, ~t, ~e herec 2
szlovak mn ~ul slovensky 2
szlovak fn ~0k, ~ot Slovak, Slovenka 2
Szlovéakia fn ~t, ~'ja Slovensko 2
szlovén mn ~Ul slovinsky 2
szlovén fn ~ek, ~t Slovinec, Slovinka 2
Szlovénia fn ~t, ~'ja Slovinsko 2
szuper mn ~ebb, ~Ul super 2
szilé fn ~k, ~t, ~je rodi¢ 2
talalkozas fn ~ok, ~t, ~a setkani 2
talan e shad 2
Petra talan tud németul. Petra snad umi némecky.
tanar fn ~ok, ~t, ~a ucitel 2
tanarné fn ~k, ~t, ~je ucitelka 2
tanul vmilyen nyelven i ~Ni, ~t, ~| uci se néjaky jazyk 2
Angolul tanulok. UCim se anglicky.
taxisofér fn ~0k, ~t, ~e taxikar 2
te e ty (osobni zajmeno) 2
telefonszédm fn ~ok, ~ot, ~a telefonni Cislo 2
teniszez6 fn ~k, ~t, ~je tenista 2
tényleg e skutec¢né 2
- Szinész vagyok. - Tényleg? - Jsem herec. - Skutecné?
térkép fn ~ek, ~et, ~e mapa 2
testvér fn ~ek, ~t, ~e sourozenec 2
Thaifold fn ~et, ~je Thajsko 2
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ti vy (tykani) 2

tiz deset 2

tizenegy jedenact 2

torok mn ~Ul turecky 2

torok fn ~0k, ~0t Turek, Turkyné 2

Torokorszag fn ~ot, ~a Turecko 2

ugye e Ze ano, ze jo, vid 2
Magyar vagy, ugye? Jsi Madar, Ze ano?

Ujra e znovu 2
Hallgassa meg Ujra a szdveget! Poslechnéte si text znovu.

Ukrajna fn ~t, ~'ja Ukrajina 2

ukran mn ~Ul ukrajinsky 2

ukran fn ~ok, ~t Ukrajinec, Ukrajinka 2

USA fn ~1, ~ja USA 2
A lanyom az USA-ban él. Moje dcera Zije v USA.

uzletember fn ~ek, ~t, ~e byznysmen, obchodnik 2

valaki e nékdo 2
Beszél itt valaki japanul? Mluvi tu nékdo japonsky?

valasz fn ~ok, ~t, ~a odpovéd 2

van i lenni, volt, légy/legyél byt 2
Magyar vagyok. Jsem Madar.

varos fn ~ok, ~t, ~a mésto 2
a varosban ve mésté

vélemény fn ~ek, ~t, ~e nazor, minéni 2

vilag fn ~ok, ~ot, ~a svét 2
a vilagon na sveté

zeneszerzb fn ~k, ~t, ~je hudebni skladatel 2
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